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Pasiiilymas
TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 585/2012, kuriuo, atlikus daline tarpine
perziiirg pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj, nustatomas galutinis
antidempingo muitas tam tikriems importuojamiems Rusijos ir Ukrainos kilmés
besiiiliams vamzdZiams ir vamzdeliams i$ geleZies arba plieno
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Pasiiilymo aplinkybés
Pasiilymo pagrindas ir tikslai

Sis pasiiilymas susijes su 2009 m. lapkri¢io 30d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (toliau — pagrindinis reglamentas) taikymu atliekant tyrimg dél tam
tikry importuojamy Ukrainos kilmés besiiiliy vamzdziy ir vamzdeliy i§ gelezies arba
plieno.

Bendrosios aplinkybés

Sis pasiiilymas teikiamas jgyvendinant pagrindinj reglamentg ir yra parengtas remiantis
tyrimu, atliktu pagal pagrindiniame reglamente, ypa¢ jo 11 straipsnio 3 dalyje,
nustatytus esminius ir procedirinius reikalavimus.

Pasiiilymo srityje galiojancios nuostatos

Atlikus priemoniy galiojimo termino perziiirg pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009
11 straipsnio 2 dalj, Siuo metu galiojan¢ios priemonés buvo nustatytos Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 585/2012, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas tam
tikriems importuojamiems Rusijos ir Ukrainos kilmés besiiliams vamzdZziams ir
vamzdeliams i§ gelezies arba plieno ir baigiamas priemoniy, taikomy tam tikriems
importuojamiems Kroatijos kilmés besiiiliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ gelezies
arba plieno, galiojimo termino perzitiros tyrimas.
Deréjimas su kitomis Sajungos politikos kryptimis ir tikslais
Netaikoma.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis ir poveikio vertinimas

Konsultacijos su suinteresuotomis $alimis

Atliekant tyrimg, su tyrimu susijusios suinteresuotosios Salys tur¢jo galimybe ginti
savo interesus pagal pagrindinio reglamento nuostatas.

Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas
Nepriklausomo tyrimo neprireiké.

Poveikio vertinimas

Sis pasiilymas parengtas jgyvendinant pagrindinj reglamenta.

Pagrindiniame reglamente nenumatytas bendras poveikio vertinimas, taciau jame
pateiktas iSsamus biitiny jvertinti sglygy sarasas.

Teisiniai pasiiilymo aspektai



LT

Sialomy veiksmy santrauka

Ukrainos gamintojo Interpipe praSymu 2011 m. liepos 29 d. Komisija inicijavo daling
tarping antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Ukrainos
kilmés besiiiliams vamzdziams ir vamzdeliams i$ gelezies arba plieno, perzitira.

Pridedamas Tarybos reglamento pasiiilymas grindziamas iSvadomis, kuriomis
patvirtinta, kad dempingo Zalai paSalinti néra biitina toliau taikyti tam tikriems
importuojamiems besiiiliams vamzdziams ir vamzdeliams i$ gelezies arba plieno,
kuriuos gamina /nterpipe bendrove, Siuo metu taikoma antidempingo muity dydj ir kad
pasikeitusios aplinkybés, dél kuriy sumazéjo dempingo skirtumas, yra ilgalaikés.

Todél sitloma, kad Taryba priimty pridéta reglamento, kuriuo kei¢iamas tam tikriems
importuojamiems besiiiliams vamzdziams ir vamzdeliams i$ gelezies arba plieno,
pagamintiems LLC Interpipe Niko Tube ir OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube
Rolling Plant, §iuo metu taikomas antidempingo muitas, pasitilyma.

Teisinis pagrindas

2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy, ypac jo
11 straipsnio 3 dalis.

Subsidiarumo principas

Pasitilymas priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai. Tod¢l subsidiarumo principas
netaikomas.

Proporcingumo principas
Pasitilymas atitinka proporcingumo principg dél toliau nurodyty priezasciy.

Veiksmy pobudis apraSytas minétame pagrindiniame reglamente, nesuteikiant
galimybés taikyti nacionalinj sprendima.

Nuoroda apie Sgjungai, Saliy vyriausybéms, regiony ir vietos valdzios institucijoms,
ekonominés veiklos vykdytojams ir pilieCiams tenkancios finansinés bei
administracinés nastos mazinimg ir jos proporcinguma pasiiilymo tikslui netaikoma.
Pasirinkta priemoné

Sitiloma priemon¢ — reglamentas.

Kitos priemonés bty netinkamos dél toliau nurodytos priezasties. Minétame
pagrindiniame reglamente kitos galimybés nenumatytos.

Poveikis biudZetui

Pasitilymas neturi poveikio Sgjungos biudzetui.
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2012/0204 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 585/2012, kuriuo, atlikus daline tarpine
perziura pagal Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 11 straipsnio 3 dalj, nustatomas galutinis

antidempingo muitas tam tikriems importuojamiems Rusijos ir Ukrainos kilmés

besitlliams vamzdZiams ir vamzdeliams i§ geleZies arba plieno

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1225/2009 dé¢l apsaugos
nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanéiy valstybiy' (toliau —
pagrindinis reglamentas), ypac i jo 9 straipsnio 4 dalj ir 11 straipsnio 3, 5 ir 6 dalis,

atsizvelgdama j Europos Komisijos (toliau — Komisija) pasitilyma, pateikta pasikonsultavus
su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1.

1.1.

(1

)

PROCEDURA
Galiojancios priemonés

Po tyrimo (toliau — pradinis tyrimas) Reglamentu (EB) Nr. 954/2006> Taryba nustaté
galutinj antidempingo muitg tam tikriems importuojamiems Kroatijos, Rusijos ir
Ukrainos kilmés besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ geleZies arba plieno.
Nustatytos priemonés buvo ad valorem antidempingo muitas, kurio dydis individualiai
nurodyty eksportuojanciy Ukrainos gamintojy importuojamiems produktams buvo
12,3-25,7 proc., o visy kity Ukrainos bendroviy importuojamiems produktams buvo
nustatytas 25,7 proc. muitas. Atliekant dabartinj perziliros tyrimg nagrin¢jamam
eksportuojanc¢iam gamintojui CJSC Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube ir
OJSC Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant, kuris dabar vadinamas LLC Interpipe
Niko Tube ir OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant (toliau —
pareiskéejas arba Interpipe), nustatytas 25,1 proc. galutinis antidempingo muitas.

Interpipe pateikus praSyma panaikinti Tarybos reglamentg (EB) Nr. 954/2006 Europos
Sajungos Bendrasis Teismas panaikino Tarybos reglamento (EB) Nr. 954/2006 1
straipsnj tiek, kiek Interpipe nustatytas antidempingo muitas virSijo antidempingo
muitg, kuris buty taikytas, jei eksporto kaina nebiity buvusi koreguota atsizvelgiant j
komisinius, kai pardavimas buvo vykdomas tarpininkaujant susijusiai prekybos

OL L 343, 2009 12 22, p. 51.
OL L 175, 2006 6 29, p. 4.
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3)

4)

©)

1.2.

(6)

(7

1.3.

®)

©)

bendrovei Sepco S4°. 2012 m. vasario 16 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismas
patvirtino Bendrojo Teismo sprendima”.

Atsizvelgdama | Siuos sprendimus Taryba i§ dalies pakeit¢ Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 954/2006 Reglamentu (ES) Nr. 540/2012°, sickdama pataisyti klaidingai Interpipe
nustatyta antidempingo muitg. Todél S§iuo metu galiojantis Interpipe taikomas
antidempingo muitas yra 17,7 proc.

Po priemoniy galiojimo termino perziros Taryba Reglamentu 585/2012° toliau taiké
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 954/2006 importuojamiems Rusijos ir Ukrainos kilmeés
besitliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ gelezies arba plieno nustatytas priemones
(toliau — priemoniy galiojimo termino perziiiros tyrimas).

Todél Siuo metu galiojancios priemonés yra tos, kurios nustatytos Reglamentu (ES)
Nr. 585/2012, t.y. 24,1-35,8 proc. i§ Rusijos importuojamiems produktams ir 12,3—
25,7 proc. i§ Ukrainos importuojamiems produktams, o LLC Interpipe Niko Tube ir
OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant taikomas 17,7 proc.
antidempingo muitas.

Prasymas atlikti daline tarping perzitira

2011 m. liepos 29 d. praneSimu Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje Komisija,
vadovaudamasi pagrindinio reglamento 11 straipsnio 3 dalimi, paskelbé apie
antidempingo priemoniy, taikomy tam tikriems importuojamiems Ukrainos kilmés
besitiliams vamzdziams ir vamzdeliams i§ gelezies arba plieno, dalinés tarpinés
perzitiros inicijavimg (toliau — pranesimas apie inicijavima)’.

Perzitra, kurig atliekant tirtas tik dempingas, inicijuota gavus pagrista prasyma, kurj
pateiké Interpipe. PraSyme Interpipe pateiké prima facie jrodymy, kad néra biitina
toliau taikyti dabartinio lygio priemong ir taip kompensuoti dempingo daromg zalg.

Tyrimas

Atliekant dempingo lygio tyrimg nagrinétas 2010 m. balandzio 1 d. — 2011 m. kovo
31 d. laikotarpis (toliau — perzitiros tiriamasis laikotarpis arba PTL).

Komisija apie dalinés tarpinés perzituros inicijavimg oficialiai pranesé pareiskéjui,
eksportuojan¢ios  Salies  valdzios institucijoms ir  Sgjungos  pramonei.
Suinteresuotosioms Salims buvo suteikta galimybé per praneSime apie inicijavimg
nustatyta terming raStu pareiksti savo nuomong ir pateikti praSymg isklausyti.

2009 m. kovo 10 d. sprendimas byloje T-249/06, Interpipe Nikopolsky Seamless Tubes Plant Niko Tube
ZAT ir Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT prie§ Europos Sajungos Taryba (Interpipe
pries Taryba).

2012 m. vasario 16 d. sprendimas jungtinése bylose C-191/09 P ir C-200/09 P, Europos Sajungos
Taryba prie§ Interpipe Nikopolsky Seamless Tube Plant Niko Tube ZAT ir Interpipe Nizhnedneprovsky
Tube Rolling Plant VAT (Taryba pries Interpipe).

OL L 165, 2012 6 26, p. 1.

OL L 174,201274,p.5.

OL C223,2011729,p.8.
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(10)

(I

2.1

(12)

2.2.

(13)

3.1.

(14)

(15)

Norédama gauti tyrimui reikalingos informacijos Komisija nusiunt¢ klausimyng
pareiskéjui. Jis pateikeé klausimyno atsakymus iki nurodyto termino.

Komisija rinko ir tikrino visg informacijg, kuri, jos nuomone, buvo reikalinga
nustatant dempingo lygj. PareiSkéjo ir jo susijusiy prekybos bendroviy LLC Interpipe
Ukraine ir Interpipe Europe SA patalpose buvo surengti tikrinamieji vizitai.

NAGRINEJAMASIS PRODUKTAS IR PANASUS PRODUKTAS
Nagrin¢jamasis produktas

Nagrin¢jamasis produktas yra tas pats kaip ir apibréztasis Reglamente 585/2012,
kuriuo nustatytos Siuo metu galiojancios priemonés — t. y. Ukrainos kilmés apskrito
skerspjiivio besitiliai vamzdziai ir vamzdeliai i§ gelezies arba plieno (toliau — BVV),
kuriy iSorinis skersmuo yra ne didesnis kaip 406,4 mm, o anglies ekvivalentas,
remiantis Tarptautinio suvirinimo instituto (TSI) formule ir chemine analize, yra ne
didesnis kaip 0,86°, kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 7304 11 00, ex 7304 19 10, ex
7304 19 30, ex 7304 22 00, ex 7304 23 00, ex 7304 24 00, ex 7304 29 10, ex 7304 29
30, ex 7304 31 80, ex 7304 39 58, ex 7304 39 92, ex 7304 39 93, ex 7304 51 89, ex
7304 59 92 ir ex 7304 59 93 (toliau — nagrin¢jamasis produktas).

Panasus produktas

Kaip nustatyta pradiniame tyrime ir priemoniy galiojimo termino perziiiros tyrime,
atlikus dabartinj tyrimg patvirtinta, kad Ukrainoje gaminamas ir ] Sajunga
eksportuojamas produktas, Ukrainoje gaminamas ir vidaus rinkoje parduodamas
produktas ir Sgjungos gamintojy gaminamas ir Sgjungoje parduodamas produktas
pasizymi tomis paciomis pagrindinémis fizinémis bei techninémis savybémis ir turi tg
pacig galutinio naudojimo paskirtj. Todél Sie produktai yra laikomi panaSiais, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

DEMPINGAS
[Zangings pastabos

Interpipe priklauso du eksportuojantys gamintojai, kuriuos ji visapusiskai valdo — LLC
Interpipe Niko Tube (Niko Tube) ir OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling
Plant (Interpipe NTRP). Laikantis nusistovéjusios institucijy praktikos abiems
eksportuojantiems gamintojams buvo apskaiCiuotas vienas bendras dempingo
skirtumas. Prie§ nustatant bendra abiejy bendroviy vidutinj svertini dempingo dydi,
apskaiciuotas dempingo dydis kiekvieno eksportuojan¢io gamintojo atveju.

Taciau §i metodika skyrési nuo pradiniame tyrime taikytos metodikos, kai bendras
dempingo skirtumas buvo apskaiCiuotas iSskaidant visus duomenis pagal dviejy
gamybos subjekty gamyba, pelninguma ir pardavimg Sajungoje. Aplinkybés, kuriomis
remiantis buvo pakeista metodika, pasikeité dél itin pasikeitusios grupés organizacinés
struktiiros, pagal kurig galima nustatyti susijusiag gamybos bendrove pagal pardavima
ir gamyba, o atliekant pradinj tyrimg tai padaryti buvo nejmanoma.

Anglies ekvivalentas nustatomas pagal Tarptautinio suvirinimo instituto (TSI) paskelbta Technine
ataskaita, 1967 m., IIW doc. IX-555-67.
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(16)

(17)

(18)

3.2.

3.2.1.

(19)

(20)

ey

(22)

Be to, atliekant pradinj tyrima, Interpipe energijos sgnaudos buvo pakoreguotos, kaip
nurodyta pagrindinio reglamento 2 straipsnio 5 dalyje, siekiant pagristai atspindéti su
elektros ir dujy gamyba bei pardavimu Ukrainoje susijusias sanaudas. Sis koregavimas
laikytas bitinu dé¢l to, kad tuo metu Ukrainos dujy ir elektros kainos buvo daug
mazesnés nei vidutinés Sajungos kainos ir neatspindéjo tarptautiniy rinky kainy.
Koreguojant buvo remiamasi vidutinémis kainomis Rumunijoje, kuri tuo metu
dalyvavo atliekant tyrima.

Taciau, prieSingai nei pradiniame tyrime, laikoma, kad atlickant $ig tarping perzitira
energijos sgnaudy koreguoti nereikia. Atlikus tyrimg nustatyta, kad po pradinio tyrimo
vidutinés Ukrainos energijos kainos nuolat kilo daug sparciau nei vidutinés Europos
Sajungos kainos ir taip palaipsniui sumazgjo tarp jy buves atotriikis. Todél Siuo metu
nebéra didelio energijos sanaudy kainy skirtumo, kuris buvo nustatytas atlikus pradinj
tyrima, ir d¢l kurio teko koreguoti sgnaudas.

Remiantis tuo, kas iSdéstyta, manoma, kad atliekant Sig tarpine perzitirg biity
netikslinga koreguoti energijos sagnaudas.

Importas dempingo kaina per PTL
Normalioji verté

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalj pirmiausia nagrinéta, ar kiekvieno
eksportuojantio  gamintojo  bendras  panasaus produkto vidaus rinkoje
nepriklausomiems pirkéjams parduotas kiekis buvo tipiskas palyginti su jo bendru
eksportui | Sajunga parduotu kiekiu, t.y. ar bendras parduotas kiekis sudaré¢ bent
5 proc. bendro nagrinéjamojo produkto eksportui ; Sajunga parduoto kiekio. Per
tyrimg nustatyta, kad abiejy eksportuojanciy gamintojy atveju pardavimas vidaus
rinkoje buvo tipiskas.

Toliau nagrinéta, ar kiekvienos riSies panaSus produktas, kurj eksportuojantys
gamintojai pardavé savo vidaus rinkoje, buvo pakankamai tipiskas, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 2 dalyje. Konkrecios rusies produkto pardavimas
vidaus rinkoje laikytas pakankamai tipiSku, jeigu visas tos riisies produkto, per PTL
pareiskéjo parduoto vidaus rinkoje nepriklausomiems pirkéjams, kiekis sudaré ne
maziau nei 5 proc. viso eksportui j Sgjunga parduoto palyginamos rusies produkto
kiekio.

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 4 dalj toliau nagrinéta, ar galima laikyti, kad
kiekvienos rusies produktas, kurio parduotas tipiSkas kiekis, vidaus rinkoje buvo
parduodamas jprastomis prekybos salygomis. Tai padaryta nustatant pelningo
kiekvienos rusies eksportuoto nagrin¢jamojo produkto pardavimo vidaus rinkoje
nepriklausomiems pirkéjams per PTL dalj.

Ty rusiy produkto, kurio kiekis, parduotas vidaus rinkoje didesnémis uz vieneto
sanaudas kainomis, buvo didesnis nei 80 proc., o vidutiné svertiné tos riisies produkto
pardavimo kaina buvo ne mazesné nei tos risies produkto vieneto gamybos sgnaudos,
atveju normalioji verté¢ kiekvienai produkto raSiai apskaiiuota pagal viso
nagrin¢jamosios rusies produkto pardavimo faktiniy vidaus rinkos kainy viduting
sverting kaing, neatsizvelgiant | tai, ar pardavimas buvo pelningas ar nepelningas.
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(23)

24)

(25)

(26)

3.2.2.

Jeigu tam tikros rusies produkto pelningai parduotas kiekis sudaré ne daugiau kaip
80 proc. viso tos rusies produkto parduoto kiekio arba jeigu tos riisies produkto
vidutiné svertiné kaina buvo mazesné uz vieneto gamybos sgnaudas, normalioji verté
buvo nustatoma pagal fakting vidaus rinkos kaina, kuri buvo apskaiciuota pagal tos
rasies produkto tik pelningo pardavimo vidaus rinkoje per PTL viduting sverting
kaing.

Netipisky rasiy produkto (t. y. ty, kuriy pardavimas vidaus rinkoje sudaré maziau kaip
5 proc. pardavimo eksportui j Sajunga arba kuriy vidaus rinkoje i§ viso nebuvo
parduota) normalioji verté buvo apskaiCiuota pagal kiekvienos riiSies produkto
gamybos sgnaudas, pridé¢jus pardavimo, bendrgsias ir administracines sgnaudas bei
pelng. Jeigu produkto vidaus rinkoje buvo parduota, pridétas visy sandoriy jprastomis
prekybos salygomis vidaus rinkoje pelnas pagal nagrin¢jamojo produkto rii§j. Jeigu
produkto vidaus rinkoje neparduota, pridétas vidutinis pelnas. Metodika pakeista dél
to, kad atlikus pradinj tyrimg PPO darbo grupé pateike ir PPO Gin¢y sprendimo
institucija patvirtino ataskaitg dél bylos ,,Europos Bendrijos — tikyje auginamai lasisai
i§ Norvegijos taikoma antidempingo priemoné*’, kurioje nustatyta, kad negalima
nepaisyti faktinio pelno skirtumo, nustatyto pagal jprastomis prekybos atitinkamy
risiy produktais, kuriy normalioji verté turi biiti apskaiciuojama, salygomis atliktus
sandorius.

Paskelbus galutines iSvadas du eksportuojantys gamintojai teigé, kad nevykdant
gamybos patirtos sgnaudos neturéjo buti jskaiCiuotos i jy bendras nagrinéjamojo
produkto gamybos per PTL sanaudas ir tvirtino, kad tai padaryta pazeidziant
pagrindinio antidempingo reglamento 2 straipsnio 5 dalj ir prieStaraujant
Tarptautiniuose apskaitos standartuose (TAS), ypa¢ TAS2, iSdéstytiems apskaitos
principams. Reikéty paminéti, kad 2 straipsnio 5 dalyje nustatyta, kad jeigu laikoma,
kad su nagrin¢jamojo produkto gamyba susij¢ sgnaudos néra tinkamai atspindétos
suinteresuotosios Salies apskaitoje, jos yra koreguojamos. Tai, kad bendrové neveike
visu pajégumu, reiSké, kad sgnaudos vis délto buvo patirtos. Tokios sagnaudos dviejy
eksportuojanciy bendroviy pajamy ataskaitoje i§ tiesy uzfiksuotos kaip sgnaudos ir
galéty biiti tiesiogiai susijusios su panasiu produktu. Be to, nustatyta, kad nuoroda
TAS2 neturi reikSmés, nes TAS2 siekiama nustatyti atsargy apskaitos tvarka, o ne
apibréziama, kas turéty biiti laitkoma gamybos sgnaudomis. Todél $is tvirtinimas buvo
atmestas.

Tie patys eksportuojantys gamintojai taip pat tvirtino, kad tam tikros dél paskoly
patirtos finansinés sanaudos, kurios buvo ijtrauktos i PBA islaidas, neturéjo biti
iskaiciuotos. Jie teigé, kad Sios paskolos buvo paimtos tam, kad patenkinti bendrovés
likvidumo ir trumpalaikio finansavimo poreikius, ir jos nebuvo susijusios su
nagrin¢gjamojo produkto gamyba. Atliekant tikrinamajj vizitg i§ tiesy nustatyta, kad
palukany iSlaidos buvo daugiausia susijusios su apyvartinio kapitalo finansavimu.
Todél palukany sgnaudos buvo priskirtos visiems produktams. Eksportuojantys
gamintojai negaléjo jrodyti, kad paliikany iSlaidos buvo patirtos kitais tikslais nei
apyvartiniam kapitalui finansuoti. Abu eksportuojantys gamintojai negaléjo pateikti
jokiy papildomy jrodymy, pagrindzianciy jy teiginj, todél sis teiginys buvo atmestas.

Eksporto kaina

2007 m. lapkricio 16 d. WT/DS337/R, 2008 m. sausio 15 d. ja patvirtino Gincy sprendimo institucija.
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3.2.3.

(28)

(29)

3.24.

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

Abu eksportuojantys gamintojai visg nagrinéjamajj produkta j Sajunga eksportavo
tiesiogiai nepriklausomiems Sajungos pirkéjams per jy susijusia Sveicarijos prekybos
bendrove. Todél eksporto kaina nustatyta pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 8
dalj, remiantis faktiSkai sumokétomis arba mokétinomis eksporto kainomis.

Palyginimas

Primenama, kad atliekant pradinj tyrimg eksporto kaina tais atvejais, kai produktas
parduotas per susijusias prekybos bendroves, buvo koreguota remiantis pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 10 dalies i punktu. Taciau remiantis Teisingumo Teismo
sprendimu Interpipe byloje'®, kuriuo nustatyta, kad koregavimas nebuvo pagristas,
atliekant §ig tarping perZzitirg kaina nebuvo koreguota.

Dviejy eksportuojanciy gamintojy normalioji verté ir eksporto kaina buvo lyginamos
remiantis gamintojo kaina EXW salygomis. Siekiant uZtikrinti teisingg normaliosios
vertés ir eksporto kainos palyginima, pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10 dalj
koreguojant deramai atsizvelgta i skirtumus, turincius poveikio kainoms ir kainy
palyginamumui. Tuo remiantis koreguojant atsizvelgta | transporto sanaudas,
lengvatas ir nuolaidas, komisinius ir kredito iSlaidas.

Dempingo skirtumas

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 ir 12 dalis kiekvieno i§ abiejy
eksportuojan¢iy gamintojy vidutiné svertiné normalioji verté atskirai lyginta su
kiekvienos rusies produkto vidutine svertine eksporto kaina remiantis gamintojo kaina
EXW salygomis. Kaip minéta 14 konstatuojamojoje dalyje, apskaiciavus vieng abiejy
eksportuojanciy gamintojy, kurie sudaro /nterpipe, vidutinj svertinj dempingo dydi,
Interpipe nustatytas vienas bendras dempingo skirtumas.

Tuo remiantis dempingo skirtumas, iSreikStas CIF kainos Sajungos pasienyje pries§
sumokant muitg procentine dalimi, yra 13,8 proc.

ILGALAIKIS PASIKEITUSIU APLINKYBIU POBUDIS

PraSyme atlikti daling tarping perziiirg pareiskéjas teige, kad bendrovés struktiiros ir
gamybos organizavimo pokyciai bei restruktiirizuotas pardavimo tiek vidaus, tiek
eksporto rinkose organizavimas tiesiogiai paveiké jo iSlaidy struktiirg ir todél
dempingo daromai Zzalai kompensuoti néra bitina toliau taikyti dabartinio lygio
antidempingo muitg.

Atitinkamai iStirta, ar pasikeitusias aplinkybes, dél kuriy inicijuota $i tarpiné perziiira,
ir jy poveikj galima pagrjstai laikyti ilgalaikémis.

Atlikus tyrimg nustatyta, kad svarbiausi veiksniai, d¢l kuriy Siame perzitros tyrime
nustatytas mazesnis dempingo skirtumas — tai susijungus dviem gamybos bendrovéms
pasikeitusi bendrovés organizacija ir restruktiirizuotas (supaprastintas) pardavimo
organizavimas. Sie pareiskéjo islaidy struktiira nagrinéjamojo produkto gamybos ir

2012 m. vasario 16 d. Europos Sajungos Teisingumo Teismo sprendimas jungtinése bylose C-191/09 P
ir C-200/09 P, Europos Sajungos Taryba prie§ Interpipe Nikopolsky Seamless Tube Plant Niko Tube
ZAT ir Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant VAT (toliau — Interpipe).
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pardavimo atzvilgiu paveike pokyciai yra struktiirinio pobtuidzio ir todél artimiausiu
metu neturéty keistis. Be to, nebuvo jokiy didelio pareiskéjo kainy svyravimo
poZymiy.

(35) Todél daroma iSvada, kad pasikeitimai yra ilgalaikiai ir kad tolesnis dabartinio lygio
priemoniy taikymas néra bitinas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

(1)  Reglamento (ES) Nr. 585/2012 1 straipsnio 2 dalies lentel¢je esantis LLC Interpipe
Niko Tube ir OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky Tube Rolling Plant (Interpipe NTRP)
skirtas jrasas pakei¢iamas taip:

LLC Interpipe Niko Tube ir OJSC Interpipe Nizhnedneprovsky 13,8 proc. A743
Tube Rolling Plant (Interpipe NTRP)

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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